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MALCZEWSKI ANTONIEGO LANGEGO

sztuka - to cztowiek, ktory

zwycigza Slepe moce natury,

sztuka powstaje z natury jak

diament z wegla.

A. Lange, Studia z literatury francuskiej.

Okres Mtiodej Polski, wérod wielu dowodéw zainteresowania Mariq i jej
autorem, wydal dzielo domagajace si¢ osobnej uwagi. W roku 1913, jak podaje
Nowy Korbut, powstal poemat dramatyczny Antoniego Langego zatytulowany
Malczewski. Jego autor, glgboko zainteresowany epoka romantyzmu ($wiadectwa
zwiazkéw z tg epoka sa liczne - od debiutanckiego poematu Pogrzeb Shelleya -
1886, po wydawane w 1924 roku czasopismo Astrea nazwane ,trybung roman-
tyzmu™”) juz w 1910 roku napisal wstep do popularnego wydania Marii.' Kilka
lat po6zniej, migdzy wydaniem tomu opowiadan fantastycznych, a opublikowaniem
bezimiennie dwudziestu siedmiu sonetdow mitosnych, napisal Malczewskiego - dra-
mat (tak go weczesniej okreslal) osnuty na tle wydarzen z zycia autora Marii.
Powstale dzieto staral si¢ wykorzysta¢ w rocznicg wydania Marii - miatlo zostaé
wystawione w Teatrze Polskim w Warszawie w 1916 roku, skonczylo si¢ jednak
na poziejszej publikacji kilku fragmentow,” calo§¢ za§ wydano dopiero po-
$miertnie - w roku 1931.

Owo spoznione wydanie, przy calym szacunku dla dorobku tworczego Lan-
gego, zebralo opinie zaréwno pochlebne, jak i krytyczne. Pisano, ze utwor ,nie
przysparza autorowi stawy dramaturga”, a ,,sam rodzaj jest sp6zniony o lat kilka-
dziesiat”, wykazywano ,,brak wewng¢trznej sily”, poréwnywano do gmachu bez
fundamentu, zarzucajac mu jednoczesnie brak wezta dramatycznego spowodowany
tym, ze - jakoby - w samych losach Malczewskiego nie bylo materialu na dramat.
Pochlebne opinie glosily, ze jest to ,,w ramach gatunku utwor nieskazitelny, jak

' A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska. Ze wstepem Antoniego Langego i z objasnie-
niami, Warszawa 1910.

? Fragmenty ogloszono w nastepujacych czasopismach: ,Kurier Warszawski” 1917, nr 1,
,Romans i Powies¢”, dodatek ,Swiata” 1917, nr 18-20, ,Dzien Polski” 1925, nr 301,
»~Kurier Warszawski” 1926, nr 1. Calo$¢ (z pewnymi zmianami wobec publikacji czasopi-
$mienniczych) ukazata si¢ w zbiorku poezji A. Langego, Malczewski i kilka erotykow, T. 2.
Ostatniego zbioru poezji, Warszawa 1931. Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania.
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wszystko co wyszto spod piéra Langego”, ze pokazane w nim losy romantyczne-
go poety potrafia wzruszy¢ ,.gleboko i bezposrednio”. Dostrzegano wiele zajmuja-
cych elementdéw, a cale dzielo widziano (piérem Anny Zahorskiej) jako ,,pomost
miegzy dawnymi a nowymi laty” - $wiatem romantyzmu i literatura dwudziestole-
cia.

Dramat Langego sklada si¢ z trzech obrazow i epilogu. Obrazy odnosza
si¢ kolejno do lat: 1811, 18191 1826 oraz wydarzen, ktéore mogly mie¢ miejsce w
owych latach w biografii Antoniego Malczewskiego. Tre$¢ utworu nie ogranicza
si¢ oczywiscie do Scistej prezentacji watkdéw biograficznych. Zdradza upodobania
samego autora, pokazuje sylwetk¢ romantycznego poety widziang przez pryzmat
pewnych idei - czasem sa to stereotypy, a czasem przeswiadczenia bliskie milo-
dopolskiemu poecie. Liczne aluzje, napomknienia, nawigzania S$cisle tacza obie epo-
ki, przerzucajac pomost nie tylko migdzy epoka $wiata przedstawionego i latami
wydania - jak chcieli krytycy, ale takze migdzy Mloda Polska a romantyzmem, na
czym chyba szczegélnie zalezalo autorowi dramatu.

Obraz pierwszy - atmosfera i data nawiazuje do koncowych czgsci Pana
Tadeusza, zamyka go przeciez wezwanie do uczestniczenia w wyprawie Napoleona.
Pojawia si¢ w nim nawet to samo hasto, ktérego uzyt Mickiewicz w XI ksiedze:
,»B0g z Napoleonem, Napoleon z nami”. Pojawia si¢ w nim takze wiele innych
romantycznych aluzji. Posta¢ Hrycia (Hryhory) przypomina nieco starego Grzego-
rza z dramatu Slowackiego, a jego patriotyczna piosenk¢ mozemy znalezé w
opowiadaniu Lucjana Siemienskiego Ogrody i poeci:

Ej jasno - wielmozne pany
Ej wy taki syny -
Szczo pradaly Polszczu, Lytwu
Taj i Ukrainu.*

Jej tres¢ jasno pokazuje, z jakimi watkami bgdziemy mie¢ do czynienia w pierwszym
obrazie: w watek dotyczacy twdrczosci, genezy poematu wplata si¢ watek
patriotyczny. Oba laczy za$ postac starego, ukrainskiego chlopa. Obok niego poja-
wiaja si¢ bohaterzy znani z biografii Malczewskiego: jego brat Konstanty, przyrodnia
siostra Filipina, kuzynka Zosia - pdZniejsza Zofia Rucinska oraz Jerzy Zatuski jako
legionista  napoleonski. Stary Hry¢, wypominajacy Malczewskiemu targowicka

> Przytaczane opinie pochodza z nastepujacych recenzji: R (Tadeusz Sinko?), Wsréd nowych
ksiqzek, ,Kur. Lit.-Naukowy” 1931, nr 22; A. Zahorska, Dramat Malczewskiego,
»Rzeczpospolita” 1931, nr 192; S. Napierski, A. Lange, Ostatni zbior poezji, ,,Wiad. Lit.”
1933, nr 16.

* Tekst tej piosenki (w nieco innej wersji) znajduje si¢ w opowiadaniu L. Siemienskiego,
Ogrody i poeci (L. Siemienski, Ogrody i poeci. Wybor pism. Warszawa 1955, s. 120). Na
zrodlo to zwrdcil moja uwage prof. Stanistaw Makowski, podkreslajac jednoczesnie, ze cy-
towana piosenka popularna byla jeszcze w XX wieku.
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zdrade jego ojca, dokonuje tutaj znamiennego aktu - opowiada zebranym histori¢
Waclawa i Marii. Znamienne, ze Lange nie si¢ga po postacie prawdziwych bohate-
row okrutnego zdarzenia, nie przywoluje ani Gertrudy Komorowskiej, ani Szczg-
snego Potockiego, czego mozna by si¢ w tym miejscu spodziewa¢. Hry¢ podaje od
razu imiona bohateréw poematu, a jego opowiadaniu towarzysza rzucane przez pro-
jektor obrazy, oparte mig¢dzy innymi na Rycinach Andriollego. Sytuacja opowiada-
nia nabiera wi¢gc wielu cech sytuacji umownej, symbolicznej. Langego wydaje
si¢ nie interesowa¢ w tym miejscu fakt, jaka wersj¢ wydarzen mogl naprawdg usty-
sze¢ Malczewski. Wazne, ze poznal ja z ust przedstawiciela ludu. Ludowe zainte-
resowania romantykow potwierdza w dramacie sam jego glowny bohater mowiac:

Czysta dusza ludu -
Blizsza jest Boga, blizsza prawdy, blizsza cudu!®

Charakterystyczny jest epitet przydany przez autora ,,duszy ludu”, okreslajacy ja mia-
nem czystej. Ow puryfikacyjny proces dotyczacy i jednostki, i sztuki powtarza si¢
w niektorych okresleniach Langego. We wstepie do Marii okreslit Lange powiesé
ukrainska Antoniego Malczewskiego mianem historii ,.czystszej od rzeczywistosci”.®
Tego typu wartosciowanie, daleko odchodzace od mimetycznej teorii sztuki, wykazu-
je upodobania autora dramatu bliskie jego epoce - podkreslajace nie tylko jej rolg
sublimacyjna, ale tez kierunek - ku $wiatu czystych idei.

Sytuacja opowiadania tresci poematu Malczewskiego i reakcja stuchaczy
potwierdza jeszcze inne prze$§wiadczenia Langego na temat tworczosci. W roz-
wazaniach o sztuce probuje autor Malczewskiego zdefiniowal genialne dzielo.
Jego zdaniem jest to ,,zycie wewnetrzne, istotne czlowieka, narodu, ludzkosci.”” Ta-
kim genialnym dzielem byla niewatpliwie wedlug niego Maria. W przedmowie
uznal ja za ,jeden z tych utworéw, ktérych wewngtrzna istota przeszta w tres¢ naro-
dowa”.® Dowodem owego ukrytego zycia poematu sa chociazby ilustracje Andriol-
lego, do ktérych autor radzi siggnaé podczas opowiadania. Widz bowiem powinien
sobie uswiadomi¢ nie tylko genez¢ powstania poematu w postaci autentycznego
wydarzenia, lecz jego gleboka tres¢ wrosnigta w ksztalttowanie narodowej  toz-
samosci. Wszystkie zabiegi zastosowane tu przez Langego zdaja si¢ zmierza¢ ku
procesowi uswiadomienia przez odbiorcg glgbokiego zwiazku Marii z zyciem naro-

3 Lange chciat tu prawdopodobnie zastosowa¢ nowatorski zabieg wprowadzenia filmu do
teatru. O podobnych eksperymentach w teatrze T. Pawlikowskiego wspomina M. Podraza-
Kwiatkowska w swojej ksiazce Literatura Miodej Polski, Warszawa 1992, s. 13.

® A. Lange, Wstep do Marii, s. 6.

" A. Lange. Studia i wrazenia, Warszawa 1900, s. 204 - 205. Lange powoluje si¢ tu na po-
glady francuskiego filozofa i socjologa Gabriela Tarde.

¥ A. Lange, Wstep do Marii, s. 9.
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du. Na tym tle posta¢ Malczewskiego zarysowuje si¢ jako ,.dziecko plemienia i
swojego czasu” - jest to jedna z definicji tworcy zapisana przez Langego.”

Drugi epizod dramatu jest pdzniejszy o osiem lat. W 1819 roku spotykamy
autora Marii w Wenecji. Konstrukcja tego epizodu oparta zostala o trzy fakty z
zycia romantycznego poety: mitos¢ do Fryderykowej Lubomirskiej, spotkanie z By-
ronem 1 nauk¢ magnetyzmu. Zwiazane z nimi wydarzenia umieszcza Lange w tym
samym czasie, w Wenecji. Szczegélnym przetomem w biografii poety staje si¢ roz-
stanie z ksi¢zna. Sceng rozstania konstruuje Lange w oparciu o analogiczna sceng z
Marii. Spotkanie kochankéw jest tu ich ostatnim spotkaniem, rozpacz rozlgczenia
okazuje si¢ nieprzezwyci¢zalna.

Bez ciebie dla mej piersi nie ma juz oddechu,
Bez ciebie dla mej duszy nie ma juz u$miechu -

mowi w dramacie Malczewski. Lange nawigzuje tu nawet do stylistycznej war-
stwy poematu, stosujac spotykane u Malczewskiego powtOdrzenia nazwane uczucio-
wymi, romantycznymi.'® Najwazniejsze staje sic wielkie uczucie i cierpienie, jakie
przynosi rozstanie. W Malczewskim wczesniej bowiem jeszcze si¢ tworca nie naro-
dzit. Przejmujac si¢ losami Marii i Waclawa, nie mogl doswiadczy¢ glgbokiego z
nimi zwigzku. Dopiero indywidualne przezycie staje si¢ - jak wydaje si¢ sadzi¢ Lange
- nastepnym krokiem w kierunku napisania poematu. Indywidualne przezycie to mi-
los¢, ale przede wszystkim cierpienie. Mowi Malczewski:

Bytem dotad w niebie,
A teraz id¢ w mroki. Dusza moja chora -
Rozdarta - rozdwojona...

,,Cierpienie to gléwne zrodlo, z ktérego wyplywa natchnienie” - napisal Lange w roz-
. TR . .

wazaniach na temat tworczosci. Wigc konsekwentnie - wazne kwestie poematu

Malczewskiego wklada w usta swego bohatera wlasnie po rozstaniu z ksi¢zna.

A kiedy si¢ rozsmiej¢ - to jak za pokute,

A kiedy bede $piewatl - to na smutna nutg.

Bo w mojej zwigdtej twarzy zamieszkata bladose,
A w mej zdziczalej duszy wypleniona rados¢.
Jestem z tych, co sa jadem rozpaczy zatruci!
Wrdci spokojnos¢, wroci... Ach, nigdy nie wroci.

° A. Lange, Studia i wrazenia, s. 40.

e} tego typu powtorzeniach pisze R. Przybylski we wstepie do wydania Marii w Bibliotece
Narodowej, Wroctaw 1958, s. 87.

TA, Lange, Studia i wrazenia..., s. 120.
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Zrédet wypowiedzi Pacholgcia i Masek dopatruje si¢ Lange w przezyciach osobi-
stych autora. Tajemnicza posta¢ Pacholgcia uwazano czasem za ,,personifikacj¢ 0so-
bistych uczué i mysli Malczewskiego™ - tak pisat pozniej J. Ujejski.'* Te interpreta-
cje przyjmuje takze Lange, wkladajac tekst Pacholgcia w usta swego bohatera. Ale
Lange idzie jeszcze dalej, pokazujac, ze Malczewskiemu nieobca jest tez uczucio-
wos$¢ Marii. ,Jam tu jest kobieta” - wyznaje jego bohater w rozmowie z ksigzna.
Autor dramatu wydaje si¢ wigc sadzi¢, ze romantyczny poeta rozpisal rézne odcie-
nie swoich uczu¢ na réznych bohateréw poematu. To on sam stanowi na poczatku
drugiego obrazu syntez¢ swoich postaci, ale syntez¢ jeszcze nie uswiadomiona. Nie
zostaly jeszcze bowiem spelnione wszystkie warunki, aby dzieto zostato stworzone.

Nastgpny krok ku jego realizacji to spotkanie z Byronem - odwrdcenie
uwagi od uczu¢ ku sztuce. Lange pokazuje jednak zwiazek obu tych sfer tak po-
chianiajacych cztowieka. Mozemy go dostrzec i w wypowiedziach jego bohatera, i
w wypowiedziach samego Langego. Mowi w dramacie Malczewski, zwracajac si¢
do ksigzne;j:

Dopiero w tobie, pani, wszystka tajemnica
Duszy me;j - jako stonce blysta objawiona.

Podobna funkcj¢ przyznaje tworczosci Byrona:

Te Giaury, Czajld Haroldy, Lary i Korsarze -
Byly mi jakby wlasnej duszy mej zwierciadtem -
Dzigki tobie samego siebie ja odgadiem.

Inne zwiazki milosci i sztuki wykazuje Lange relacjonujac w jednym ze szkicow
poglady Tarde’a i Spencera. Sztuka bowiem jest miloscig ,,w znaczeniu $cistym -
harmonii i zjednoczenia™, jest to milo$¢ kolektywna, ,kochanka urojona, w ktorej
si¢ streszcza wszystka doskonalos¢ naszej whasnej duszy”.'® Nieprzypadkowo wigc
ksigzna umozliwia Malczewskiemu rozmow¢ z Byronem - fakt ten reprezentuje
tagodne przejscie od mitosci indywidualnej do , kolektywne;j” - do sztuki.

Waza jest jednak nadal owa funkcja poznawcza, jaka pelnia obie sfery
angazujace bohatera. Obraz drugi dramatu wydaje si¢ bowiem poswigcony kwestii
samouswiadomienia. Dowodza tego nie tylko dwie zacytowane wyzej wypowiedzi,
zwrocone do ksigznej i do Byrona. O pragnieniu glgbokiej samo$wiadomosci
$wiadczy tez uzasadnienie poswigcenia si¢ praktykom magnetyzmu, czy mesmeryzmu.

27. Ujejski, Wstep do wydania Marii w Bibliotece Narodowej, Seria I, Nr 46, Krakéw (b.r.),
s. 33.

3 A. Lange, Studia i wrazenia..., s. 202. Lange relacjonuje poglady Tarde’a nie polemizujac
Z nimi.
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Cierpiacy bohater zwraca si¢ w nastgpujacy sposoéb do zapadajacego w magnetyczne
uspienie medium:

Chce widzie¢ wlasne swe oblicze
Prawdziwe - lub demona, co mi tajemnicze
Przeznaczenia okresla.

Owa pasja poznawcza jest wyrazem kryzysu $wiadomosci i wydaje si¢ okresla¢
raczej sytuacj¢ poety modernistycznego niz twoércy romantycznego. O ile poeta
przelomu wiekow dostrzega czgsto ciemna otchtan wewnatrz wlasnego ja, Mal-
czewski - bohater Langego natyka si¢ jak gdyby na rozne rodzaje zwierciadel, co
umozliwia mu zdobywanie samo$wiadomo$ci, a w konsekwencji stworzenie ge-
nialnego dzieta. W optyce Langego gleboka $wiadomos$¢ wlasnego ja - cho¢ moze
nie zawsze racjonalna czy dyskursywna - wydaje si¢ warunkiem tworczosci, jak
mozna sadzi¢ na podstawie konstrukcji dramatu. Tak wigc po przezyciu milosci i
cierpienia, po spotkaniu z Byronem i nauce praktyk magnetycznych moze Mal-
czewski rozpocza¢ pisanie poematu.

Trzeci obraz dramatu pokazuje natomiast jeszcze inng strong¢ osobowosci
tworcy.

Nienasladowczo$¢, jaka widzimy w tworcach - pisal Lange w szkicu O twor-
czosci - stanowi o ich pewnej niesocjalnosci. Niesocjalno$¢ ta polega na
tym, z¢ umyst tworczy pozomie tylko zyje w chwili dzisiejszej; w istocie
za$ tkwi  w pierwotnosci ducha ludzkiego (w przesztosci) i w zjedno-
czeniu ostatecznym (w przysztosci). Niesocjalnos¢ ta powoduje jego osa-
motnienie w spolecznosci i stuleciu.'*

Moment, w ktérym Malczewski staje si¢ w pelni tworca jako autor Marii,
jest jednoczesnie momentem jego glgbokiej samotnosci, krancowego wyobcowania.
Biografia romantycznego poety potwierdza tutaj przeswiadczenia Langego na te-
mat artysty; posta¢ nie zrozumianego i nie docenionego Malczewskiego okazuje
si¢ zywym dowodem zar6éwno osamotnienia jednostki tworczej, jak i wyprzedzenia
przez nig swojej epoki. Trzeci obraz Malczewskiego przedstawia zdarzenia z 1826
roku. Poeta mieszka wraz z Zofiag Rucinska w Warszawie. Zostal okradziony przez
stuzacego, a jego mieszkanie nachodza liczni wierzyciele: praczka, krawiec, mle-
czarka, rzeznik, piekarz, aptekarz, itd. Charakterystyczne, ze owych uciazliwych
przedstawicieli walczacego o byt materialny spoleczenstwa okresla Lange mianem
larw. Jak wiemy, podobnie zostaly nazwane maski w poemacie Malczewskiego.
Uzycie tego samego okre$lenia w odniesieniu do wierzycieli dobitnie pokazuje

14 Tamze, s. 73.
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konflikt artysty ze $wiatem materialnym, sprzeczno$¢ migdzy idealnymi dazeniami
a upokarzajaca codziennoscia. Te wlasnie ,larwy” reprezentujace rzeczywisto$¢
materialng staja si¢ przyczyng cierpien artysty, by¢ moze nawet jego kleski -
sytuacja ta znana jest z licznych $wiadectw i przeswiadczen okresu przelomu wie-
kow. Zbrodnicze maski bowiem, to nie tylko konsekwencja pychy, nadmiemnej am-
bicji, braku mitosci. Kilkadziesiat lat po napisaniu Marii zaczynaja symbolizowaé
$wiat bez idealu i bez jego reprezentanta - artysty. Maski-larwy to §wiat pozoru, gne-
biacej czlowieka materii. Malczewski - bohater Langego, podobnie jak twérca mlo-
dopolski, ucicka w rzeczywistos¢ idealna, ktora okazuje si¢ sztuka - sztuka jednak
nie zrozumiana i nie doceniona. W dramacie Langego nadzieja Malczewskiego i
Zofii staje si¢ opublikowany wlasnie poemat. Niestety - rozmowa z wydawca - Wi-
dulinskim - rozwiewa optymistyczne projekcje. Dziela nikt nie kupuje, sam wydaw-
ca jest mocno rozczarowany, a refleksje jedynego obecnie przyjaciela
(Jerzego Zaluskiego, ktory pojawil si¢ juz w pierwszym obrazie) wskazuja, ze
nawet on - zyczliwy autorowi - nie rozumie i nie ceni Marii. ,Forpoczta ewolucji”,
ktéra ustawil Malczewski, okazuje si¢ zbyt mocno oddalona w przysztos¢. Tragizm
sytuacji poglebia cigzka choroba Malczewskiego. Jedynym pocieszeniem staje si¢
histeryczne uwielbienie Zofii, do ktorej bohater nie czuje nic wigcej niz litos¢. Zofia
niewatpliwie kocha Malczewskiego, ale dziwna to mito$¢ ogarnigta zazdroscig i
narkotycznym wrecz przywigzaniem do seanséw magnetycznych. Tym niemniej wla-
$nie w usta Zofii wklada Lange kwestie Marii; niektére z nich wydajq si¢ tu
szczegolnie pasowac - przy pewnej zmianie znaczenia:

Czy Zofia ciebie kocha? M¢j drogi, méj mily,
Wigcej niz kocha¢ wolno - i niz mogg sity -

Ta zlowroga dla Malczewskiego posta¢ posiada cechy delikatnej romantycznej
damy, ale liczne podobienstwa Iacza ja z postaciami kobiecymi epoki przetomu wie-
kow. Okazuje si¢ bowiem staba istota, ktéra nieswiadomie niszczy mezczyzng.
Ponadto milo$¢ w polaczeniu z doswiadczeniami magnetycznymi staje si¢ dla niej
narkotykiem sprowadzajacym zapomnienie - jak w wierszach wielu poetow - de-
kadentéw. Motorem jej dziatania jest egoizm, o co czgsto na przelomie wiekdéw posa-
dzono kobietg. Modny wowczas rozstroj nerwowy pozwala jednak na cala gamg
réznych przeczu¢ - od przewidywania przysziej stawy poety po swiadomos¢ jego
bliskiej $mierci. Lange najwyrazniej nie pochwalal owego rozchwiania i ambiwa-
lencji kobiecej postaci, podobnie jak nie cenit wspolczesnej sobie, pesymistycznej
poezji, widzac w niej symptomy upadku. Rol¢ Rucinskiej u boku Malczewskiego uza-
sadnial swoistym fatalizmem, o ktérym jeszcze powiemy. Jedyng pozytywna czastka,
ktora wprowadza ta kobieta, sa tresci objawien snu magnetycznego. Za sprawg
tej dziwnej praktyki przenosi si¢ Rucinska w idealne krainy - neoromantyczne za-
Swiaty:
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Jestem na srebrzystej
Mglawicy, gdzie dookola $wiat jasny i czysty.
Ludzie tu sa tak pigkni, jak anioty srebrne,
A kwiaty tak promienne, jak gwiazdy podniebne.
Wszystko przepasane siedmiobarwna t¢czg -
A $réd drzew zlote harfy eolskie tu dzwigeza.

Lange uczynil wigc swoja bohaterke swiadkiem istnienia §wiata idealnego. Ale inte-
resujace jest, ze 6w sen magnetyczny przenosi Rucinska jeszcze w inng przestrzen,
ktora jest - Swiat przedstawiony poematu Malczewskiego:

Widziatam ukrainskie stepy aksamitne -

I stonce srebrno-zlote, i niebo bigkitne...
Widzialam - pedzit kozak pana Wojewody.

W pasiece stala Maria, a z nia Wactaw mtody.

Pokazanie w tym samym $nie $wiata idealnego i rzeczywistosci przedstawionej
poematu dobitnie wskazuje idealizacyjna i sublimujaca funkcj¢ sztuki, przez Lan-
gego wielokrotnie podkreslang. Uwidacznia gigboki zwiazek dzieta ze $wiatem
ideatu.

Mimo ze sen magnetyczny Rucinskiej pelni tu tak istotna rolg, w koncowej
czgsci dramatu, nad jej uspiona postacia pojawia si¢ inna kobieta. W  zioto-
bigkitnym s$wietle ukazuje si¢ widmo ksi¢znej Lubomirskiej. To ona wlasnie po-
wtornie przywoluje wizj¢ idealnej mitosci:

0, czyste, przezroczyste, o, srebrzyste fale
Genewskiego jeziora! w waszych wéd krysztale -
Do dzis si¢ odbijaja dwa szczgsliwe cienie

Dwojga dusz rozkochanych!

Bym wiecznie byla twoja - i z toba - i w tobie,

I by na krancach $wiata nasze dusze obie
Przypominaly wiecznie poprzez bytu peta
Wszystko, 0 czym pamigta duch, cho¢ nie pamigta!

Ta idealna milo$¢ posiada oczywiscie wzory romantyczne. W cytowanym frag-
mencie mozna dopatrze¢ si¢ ech Mickiewiczowskiego poematu Z Petrarki, jak i -
przede wszystkim - poematu Stowackiego W Szwajcarii z wyraznie zaznaczonym




Anna Wydrycka *  Malczewski” Antoniego Langego

motywem odbicia - utrwalenia milosci w zwierciadle natury.'® Romantyczna mitos¢,
potwierdzong aluzja literacka, wzmacnia typowo mlodopolskie i charakterystyczne
dla Langego odwotanie do roli nieswiadomej pamigci.’® W ostatnim obrazie drama-
tu ,,Malczewski zadumany siedzi w fotelu - patrzac w ten punkt, gdzie widmo zni-
klo”. Staje si¢ romantycznym poeta zapatrzonym w idealna posta¢ mitosci, poeta,
ktéremu dzieto przyniesic niesmiertelno$¢. Lange nie konczy swego utworu
$mierciag Malczewskiego, ostatnia scena najmocniej chyba przekazuje przestanie o
idealnym wymiarze mifosci i sztuki.

II

Wspolczesny badacz nazwal owo prawie zupelnie zapomniane dzieto Lange-
go ,uscenizowana kronika zycia autora Marii.'” Wydaje si¢, jednak, ze jest ono u-
tworem o wiele bogatszym w sensy, niz mozna si¢ spodziewaé opierajac si¢ na po-
wyzszym okresleniu. Tym niemniej mozna si¢ zgodzi¢, ze wiele faktow przedstawit
Lange w oparciu o znang woéwczas biografi¢ poety. Zrodlem, z ktorego czerpat
wiadomosci, byla najprawdopodobniej pierwsza monografia Malczewskiego napisana
przez Mikolaja Mazanowskiego, ktora ukazala si¢ u progu Mlodej Polski, w roku
1890.'® Mazanowski doktadnie przyjrzat si¢ zyciu poety, wyrysowat jego genealogie,
z tego wigc zapewne zrodla pochodza informacje o rodzinie autora Marii. To Maza-
nowski poswigca wigcej miejsca zalotnej Filipinie, przyrodniej siostrze poety, po-
dobnie czyni Lange w pierwszym obrazie. Mazanowski takze nie zna dokladnej
daty $mierci ojca Malczewskiego, nigdzie jej nie podaje, a Lange popelnia tu
charakterystyczna niescisto$¢ - kaze zy¢ Janowi Malczewskiemu jeszcze w 1811
roku (dzi$ wiadomo, ze zmart on w r. 1808). Za Mazanowskim prawdopodobnie
korzysta autor dramatu z dokumentéw w postaci listow, méwiacych o upodoba-
niach Malczewskiego do samotnych przejazdzek todzia podczas pobytu w Hry-
nowie i opisujacych jego ostatnie lata w Warszawie. Jedyna niescistoscia, jaka
mozna dostrzec w przytaczanych faktach, jest zmiana imienia kuzyna ksig¢znej - Joze-
fa Zatluskiego. W dramacie Langego pojawia si¢ on pod imieniem Jerzego.

> O motywie odbicia w poemacie J. Stowackiego, W Szwajcarii, wspomina I. Opacki w
studium: ,,PoSmiertna w gilebi jezior maska”, w: Studia o Lesmianie. Pod redakcja M. Glo-
winskiego 1 J. Stawinskiego, Warszawa 1971, s. 251-252. Sam A. Lange napisal sonet Jezio-
ro rozpoczynajacy si¢ stowami: ,,0 czyste, przezroczyste, o srebrzyste wody!”. Sonet dotyczy
Switezi i Mickiewicza. .

' 0 roli ,nieswiadomego” w pogladach A. Langego pisze B. Szymanska w swojej ksiazce:
Poeta i nieznane. Poglaady filozoficzne A. Langego, Wroctaw 1979, R. L.

77 Prokop, Antoni Lange, w: Literatura okresu Mtodej Polski, Warszawa 1968, t. . W
wydawnictwie zbiorowym: Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, red. K. Wyka, H.
Markiewicz, I. Wyczanska, s. 430.

'8 M. Mazanowski, Zywot i utwory Antoniego Malczewskiego, Lwow 1890.
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Autor dramatyczny wyraznie staral si¢ o oparcie swego dziela na faktach i
dokumentach, przytoczyt wiele werystycznych szczegélow. A jednak tytutowy bo-
hater - Malczewski - jest u niego zupelnie inna postacia niz w monografii Mazanow-
skiego, czy pozniejszej J. Ujejskiego. Juz samo streszczenie obrazoéw pokazalo pewne
kryteria wyboru wydarzen. Charakteryzujac swojego bohatera, postuzyl si¢ Lange
znamiennymi sposobami prezentacji znanymi powiesciom biograficznym.”  Jego
bohater juz w mlodosci zwraca uwage spotkanych ludzi, wywotluje na nich wrazenie.

Taki on jaki$ dziwny
- méwi ukrainski chtopak, Fedko.
Ale to chlopiec gémy, to i razem chmurny

- stwierdza Hry¢, nawigzujac oczywiscie do wiersza Mickiewicza. Prawda biografii
ustepuje tu wyraznie chgci przedstawienia Malczewskiego jako bohatera roman-
tycznego. Lange pozbawia go w znacznym stopniu owej beztroskiej aury, ktora -
zdaniem monografistow - otaczala mlodos¢ poety. Juz we wczesnych latach ciazy
nad nim widmo Targowicy (,,kolebka moja byla Targowica”) i cechuja go upodoba-
nia do samotnosci, marzen, smutku. Autor dramatu wspomina wprawdzie o szkol-
nych i towarzyskich sukcesach przysziego poety, ale dominujaca okazuje si¢ sfera
wyobrazen zwigzanych z bohaterem romantycznym, wyobrazen czgsto potocznych i
populamych.

Bracie, blakasz si¢ smutny tu pod ruinami -
I na pustke uchodzisz.

Albo:

Ale twoja glowa
Jest bardziej rozpalona. Zawsze ci si¢ 1oja
Jakie$ widma - i zawsze ciebie niepokojq
Uczucia, co twe serce pedza na pustynig.

Tak mowia o Malczewskim §wiadkowie jego mtodosci. A sam bohater:
Samotnos¢ jeno dla mnie jest dar drogocenny

C6z mi stawa, gdy serce ztamane od klgski.

'? O r6zych chwytach stosowanych w opowiesciach biograficznych pisze M. Jasinska w arty-
kule: Juz u starozytnych... O konwencji przedstawiania ludzi genialnych w opowiesci bio-
graficznej, ,,Roczniki Humanistyczne” 1971, t. XIX, z. 1.
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Posta¢ Malczewskiego buduje wigc zaréwno jego biografia, jak i lektura dzel ro-
mantycznych. Ale jego rozdarcie i cierpienie przypomina tez bardzo skargi poetéw
przetomu wiekéw - epoki autora dramatu:

Dusza moja, zalo$nie bytem ume¢czona,
Wyrywa si¢ w bezmiary, ale wyj$¢ nie moze.

Zalosne skargi, nieokreslone bezmiary, umegczenie bytem - cytowane formuty
przyblizaja bohatera Langego mlodopolskim czasom, na tym tez prawdopodobnie
zalezalo tworcy Malczewskiego. Swego bohatera chcial bowiem wyposazy¢ przede
wszystkim w cechy ponadczasowego, tworczego geniusza, ktéremu poswiecit wiele
uwagi w studiach o sztuce. To geniusz bowiem - zdaniem Langego - poszukuje sa-
motnos$ci, zyje raczej uczuciem i wyobraznia niz rozsadkiem, jego umysl ,,biegnie
droga marzenia”, cechuje go czesto melancholia, zna i czuje nature zyjac w ideal-
nych rajach utraconych, cierpienie jest jego ,,warunkiem i zywiolem”?® Wiele z
wymienionych tutaj cech zakresla ramy, w ktorych nakreslony zostal psychologicz-
ny portret Malczewskiego. Autor wyposaza go jeszcze w dwie znamienne cechy.
Jest autor Marii tworca pokomym i tworca nie do konca swiadomym roli, jaka ma
odegra¢. Poczatkowo goraco podziwia Byrona, ale réwnie mocno watpi we wiasne
mozliwosci:

0O, gdybym jego ogien mial, jego potege
Jakze piekna o Marii napisatbym ksiggg!

Tak moéwi w pierwszym obrazie. W podobny sposob zwraca si¢ w obrazie drugim
do samego Byrona:

0, gdybym jak ty lordzie mial natchnienia wieszcze!
Watpliwosci pozostaja nawet po wrozbach medium magnetycznego - Esmeraldy:

Wrézyla mi stawg!
Skad ta stawa? Czy z miecza? - czy z roli? - czy z pidra?

Swiadomy siebie jako czlowiek jest Malczewski - wbrew romantycznemu wiesz-
czowi - tworcg pokomym i nieswiadomym. Powodem takiego uksztaltowania po-
staci jest by¢ moze przedmowa do Marii skierowana do Niemcewicza, ideowa wy-
mowa zakonczenia poematu albo tez chg¢ skomplikowania psychologii tworcy. Lange

2 por. A. Lange, Studia i wrazenia..., s. 1041 nn.
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chcial moze uwidoczni¢ dojrzewanie jednostki tworczej do napisania poematu i u-
$wiadomienia siebie jako artysty.

Tym bardziej dziwi fakt, ze autor dramatu nie wprowadzit w zadnej formie
tak waznego wydarzenia z zycia Malczewskiego, jakim byla - wedlug relacji samego
poety - wyprawa na Mont Blanc. W Malczewskim - utworze Langego nie znajduje-
my o tej wyprawie najmniejszej wzmianki, podobnie w kilkustronicowej przedmowie
do popularnego wydania Marii. Faktu tego na pewno nie mozna usprawiedliwi¢
zwyklym przeoczeniem. Piszac przedmowg, by¢ moze sadzit Lange, ze czytelnik sam
znajdzie odpowiedni przypis poety. Ale dlaczego nie wspomnial o wyprawie piszac
dramat? Ot6z wydaje si¢, ze tematem biografii Malczewskiego uczynil Lange
przede wszystkim relacje osobowe. Znacznie mniej niz odniesienia ja - ty, ja -
prawda o sobie, interesowaly go relacje ja - natura, ja - Bog chrzescijanski wlasciwe
romantykom. Dopiero na koncu dramatu widzimy samotng posta¢ Malczewskiego
pograzong w zadumie, we wczesniejszych obrazach jest on zdecydowanie bohaterem
dialogu, a nie monologu. Samotnos¢ bohatera bywa potwierdzona jedynie werbalnie,
przez caly czas dramatu pokazuje go Lange uwiklanego w relacje personalne. To
jest by¢ moze jedna z przyczyn pominigcia glebokiej, indywidualnej refleksji
Malczewskiego zawartej] w przypisie poematu. Innej przyczyny mozna dopatrze¢ si¢
w probach zastapienia tajemnicy obiektywnego s$wiata tajemnica wnetrza czlo-
wieka, najwyrazniej tu ukazang za pomoca praktyk magnetycznych. By¢ moze w
czasach Langego bardziej zajmowaly widzoéw rewelacje dotyczace ludzkiego umystu
odkrywane przez psychologéw i psychiatréow oraz doswiadczalne badanie niezna-
nych mozliwosci czlowieka niz poglebianie ortodoksyjnej, chrzescijanskiej postawy.
Lange tak szeroko rozbudowat watek zwigzany z magnetyzmem, ze mozna sadzic, iz
mial on dla niego szczegdlne znaczenie. Mistrzowi magnetycznych nauk nadat
szczegblne imig, taczace dwie postacie - Faust Wagner. Znacznie tez 6w watek
skomplikowal, co wydaje si¢ interesujaca innowacja. Praktykom magnetycznym
zostaly nadane przez autora dramatu znamiona wielkiej tajemnicy, przy jednocze-
snym traktowaniu ich jako kuglarstwa, ktorego rezultaty dostgpne sa za drobna
optata. Owa ambiwalencja - glebokiej tajemnicy i jej powszechnej sprzedazy - wyzna-
cza jak gdyby znamiona nowych czaséow, w ktorych nastgpuje dewaluacja wartosci i
ich pomieszanie. Takze wigc wraz z watkiem Fausta Wagnera, do gleboko osadzo-
nego w epoce romantycznej dramatu, wydaje si¢ wkracza¢ $wiat wspodlczesny,
Malczewskiemu obcy, ktérego zalazki obserwowat Lange.

Natomiast obie epoki: Mtoda Polske i romantyzm wydaje si¢ faczy¢ perspek-
tywa wyznaczona przez Langego postaciom kobiecym. Kobiety bowiem okazuja
si¢ 1 wrazliwsze, i blizsze prawdy niz sam nieswiadomy twodrca. Spelniaja one
swoista rol¢ medialng, umozliwiajac uchylenie zastony przyszlosci, zbyt pokor-
nemu .i nie wierzacemu w swoje poetyckie mozliwosci autorowi przepowiadaja
tworczq stawe, wykazuja, ze jest on jednostka nieprzeci¢tnag. To wiasnie kobiety -
przy wszystkich réznicach w relacjach taczacych je z bohaterem - $wiadome jego
geniuszu. Obojetnosé swiata jest wobec Malczewskiego jako tworcy catkowita, jedy-
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nie kobiety wyczuwaja t¢ jego zdolnos¢, ktérej swiadomos¢ on sam z trudem zdo-
bywa. Moéwi Filipina:

Ach, znam twoja duszg sprzeczna
Co zawsze jakiej$ drogi szuka niecodzienne;.

I jeszcze wyrazniej ksi¢zna:

Jam w tobie jaka$ wyzszg istot¢ odgadta -
Geniuszem tchnie od ciebie, a na twoim czole
Przeczuwatam $wietlana stawy aureolg.

Esmeralda - medium magnetyzera - przepowiada Malczewskiemu przysztosé:

Geniusz dotkna! ci¢ palcem - niesmiertelna stawa
Otoczy twoje skronie. - Lecz wawrzynu liscie
Dopiero nad twym grobem zakwitng wieczyscie.

I wreszcie Rucinska potwierdza i wzmacnia te przekonania:

Najwigkszys ty poeta z tych, co u nas pisza.
Jeszcze o tobie wieki potomne ustysza.

Tys czarodziej - ty $wiaty widzisz niewidome,
Tys$ jeden niesmiertelny, a wszystko znikome.

Biografia poety nie dawala podstaw do tak silnej gloryfikacji kobiet jako istot wta-
jemniczonych. Postacie kobiet sygnalizuja wigc obecnos¢ jeszcze jednego schematu w
prezentacji osoby genialnego tworcy.

Tak wigc uklad zdarzen i zestaw postaci wybranych do prezentacji wydaje si¢
motywowac psychologia jednostki tworczej, tak jak ja widzial Lange. Koleje losu
Malczewskiego uzasadnial jednak autor dramatu swoistym fatalizmem, jaka$ nad-
przyrodzona koniecznosciq. Interesujace, z¢ w podobny sposdb odczytywal Marie.
Juz w przedmowie do poematu zwracal uwagg na obecno$¢ w niej hellefiskiej, przed-
romantycznej, fatalistycznej aury. Mniej wigcej to samo powtorzyt jego bohater -
Malczewski, komentujac histori¢ Marii i Waclawa:

Uciazliwe fatum
Sprawia, ze $wiat ulega takim groznym katom.
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Podobnie, dopatrywal si¢ wplywu nieznanej sity na losy swoich bohateréw. Mowi
Ksigzna:

Wiesz, jak surowe fatum zawisto nade mna
Zycie si¢ moje falg potoczyto ciemna.

,Sila fatalna”, przejawia si¢ wigc nie tylko w losach jednostek genialnych, ta-
jemniczym wyrokom poddani sg i zwykli ludzie. Zofi¢ Rucinska los wydawat si¢ prze-
znacza¢ poecie od samego poczatku. Mowi ona juz w pierwszym obrazie:

To¢ od dawna ja z toba miatam si¢ ozeni¢
A w ostatnim:

Zrozumialam: to r¢ka prowadzi mi¢ Boza
Ku tobie!

W dramacie Langego znajdujemy wigc i probg przeniknigcia tajemnicy loséw
ludzkich, uwidocznienia w nich jakiej$ z goéry narzuconej konsekwencji. Zaczynamy
przypuszcza¢, ze to, co zdarzylo si¢ Malczewskiemu, nie jest przypadkowym zbio-
rem faktow. Takq wlasnie aur¢ koniecznosci stara si¢ zasugerowac Lange i poprzez
wybor wydarzen, i profetyczne wypowiedzi kobiet, a takze przez aluzyjne napo-
mknienia o istnieniu wyzszego sensu i wyzszego porzadku. Komentarzem do tych
przeswiadczen moga by¢ zdania zapisane w Studiach i wrazeniach:

Wszystkie bowiem zjawiska sa przemianami jednej sity - podscieliska wszech-
rzeczy, sity nieznanej i niepoznawalnej. (...) W tym pierwszym Zrodle natu-
ry i pierwszym poczeciu mysli, znajduje si¢ zrédio koniecznosci. Z ko-
niecznosci wylonito si¢ wszystko, co jest i bgdzie. Fatum panuje nad wszyst-
kim. Wlasciwym stanem natury jest Mrok. (...) Zaréwno ciemnos¢, jak i fa-
talno$¢, sa to przeszkody konieczne do umozliwienia ruchu. Nadmiar $wia-
tla zniweczylby zycie.

111

Malczewski jest po Atylli i Wenedach trzecim dramatem Antoniego Langego, ktory
ukazat si¢ w druku. Dwa wczesniejsze, a zwlaszcza Wenedzi, ogromnie zaskakuja
wspolczesnego czytelnika. Dziwily tez chyba déwczesnych odbiorcoéw, skoro sam B.
Lesémian recenzujac je, ograniczyt si¢ do streszczen.*? Badacz mtodopolskiego dra-

2 Tamze, s. 7.
*2 B. Le$mian, Dwie tragedie, ,Literatura i Sztuka” 1912, nr 23. Toz w: B. Le$mian, Szkice
literackie, Warszawa 1959, s. 191-200.
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matu omawiajac Weneddéw, wspomina o technice centonu, czyli o utworze skompo-
nowanym z cytatow.” W przypadku Malczewskiego méwi si¢ o pastiszu,** sadzg
jednak, ze elementy centonowej techniki dadza si¢ zauwazy¢ i w tym utworze. Juz
sama, daleko posunigta, schematyzacja losow Malczewskiego, dopasowywanie jego
sylwetki do bohatera lektur romantycznych wskazuja na literackie zrédta dramatu. O
wiele jednak wazniejsza jest niezwykla - ilo$¢ cytatow, nie tylko zreszta zaczerpnig-
tych z Marii. Juz wielokrotnie zwracalam tutaj uwage¢ na fakt, ze bohater Lan-
gego - Malczewski wypowiada si¢ za pomoca kwestii znanych z romantycznego
poematu. Z upodobaniem zwlaszcza cytuje Lange te fragmenty Marii, ktore mozna
uzna¢ za ,,skrzydlate stowa™:

I pusto - smutno - tgskno; jak gdy szczgécie minie
Albo:

Jest troskow, kolcow , bolow niemato w tym zyciu
I wigcej, niz na jawie ptynie tez w ukryciu.

Do przytoczonych poprzednio cytatéw mozna dorzuci¢ piesn Masek, ktéra konczy
jednak, inaczej niz w poemacie Malczewskiego, strofa eksponujaca tresci narodowo-
wyzwolencze. Oto fragment:

Czy znasz weneckie zapusty?
I w noc, i we dnie
Tu bunty szalom sasiednie!
Masz barykady grozg tajona.
Wrzawa, $miech pusty
Pokrywa spiski,
Ognie, pociski!
W maskach narody
Krzycza: swobody!
Wrzawa, $miech pusty -
Czy znasz weneckie zapusty?

3 L. Eustachiewicz, Dramaturgia Miodej Polski, Warszawa 1982, s. 252.

* Tak pisze L. Eustachiewicz, zwracajac jednoczesnie uwage, ze w Malczewskim nie ma
elementow centonu. Nie sadzg, zeby mozna bylo tak twierdzi¢. Zreszta, jak pisze T. Ciesli-
kowska, niektore stowniki podaja jako okreslenie bliskoznaczne terminu ,.centon” termin
»pastisz”. O centonie pisze T. Cieslikowska w swojej ksiazce: W kregu genologii, intertek-
stualnosci, teorii sugestii, Warszawa 1955, R. 6, Centon i centonowa tworczos¢.
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Nie zawsze wigc cytaty uzywane sa zgodnie ze swoim pierwotnym znaczeniem. Lan-
ge komplikuje sensy, zderza je, prowokuje do nowych odczytan. Ta metoda doty-
czy zreszta nie tylko Marii. Jak juz wczesniej zostato tu wykazane, sigga autor i do
innych utworéw romantycznych, zwlaszcza do tworczosci Mickiewicza. W pierw-
szym obrazic znajdujemy atmosfer¢ ostatnich ksiag Pana Tadeusza (lacznie z
cytatem), widmo Wojewody bardzo przypomina zjawg zlego pana z II czgsci Dzia-
dow, mozna doszukac si¢ aluzji do wiersza Do matki Polki, czy wreszcie odnalezé
kunsztowng transformacj¢ wersow poematu Na Alpach w Spliigen:

Wigcej nigdy juz, wigc nigdy ciebie nie zobaczg

Dz’wiqk tych stow w niesmiertelnym brzmie¢ mi bedzie echu.

Liczne sa tez odwolania do twdrczosci Stowackiego, chociazby nastgpujaca aluzja
do Grobu Agamemnona:

Bo pomimo twej sztuki wielka umiejgtnosé
Spotkasz ghuchych stuchaczow i serc obojetnos¢.

Dokladna analiza dramatu wykazalaby na pewno jeszcze wiele innych zwiazkow z
réznymi dzietami literatury.

Zapozyczenia i odniesienia mnoza perspektywy, z jakich ogladana jest bio-
grafia gléwnego bohatera, tworza dialog réznych tekstow wewnatrz utworu.

Ponadto Lange niezwykle zrgcznie wtopit w swoj dramat fragmenty, ktore
mozna nazwaé cytatami stylu lub jezyka. Ograniczg si¢ tu tylko do znamion stylu
autora Marii. Interesujace, ze Lange nasladuje prawie wszystkie techniki poetyckie,
ktére omawiaja badacze charakteryzujac 6w styl.?® Znajdujemy wigc liczne rodzaje
powtorzen:

Tak tam pedza Tatary, tak dzwonig patasze -
Tak tam stonce czerwone, step zielenig kwitnie,

Albo:

Miecznik rad, bo do zgody wzywa Wojewoda.

A jak, rzecz na $wiecie milsza jest niz zgoda?
Miecznik rad, lecz wbrew woli jakos podejrzewa,
Ze nieszczera to sprawa.

% Por. R. Przybylski, Wstep do Marii..., s. 85-103.




Anna Wydrycka * ,Malczewski” Antoniego Langego

Podobnie, stosuje czgsto Lange charakterystyczna dla Malczewskiego przerzutnig,
motywowang jezykiem mowionym:

Szukalismy ci¢ wszgdzie - a ten juz na koniu
Poleciat gdzie$ daleko - po stepowym Bloniu
Poharcowac!

Ha, ja bym nie do siebie, ja do niego raczej
Strzelalbym.

Przede wszystkim jednak nasladuje autor dramatu sposob uzycia pauzy przez Mal-
czewskiego:

Syn - Waclaw z imienia -
Bohater - pelny mgstwa - ognia - poswigcenia -

Mazepa - Ukraina - step - kon - mrok! Rozlegla
Tres¢! Zemsta - rozpacz - mitos¢!... Grecja niepodlegla!

Swiat przedstawiony dramatu Langego buduja wiec przede wszystkim cytaty, aluzje,
nawiazania, pokrewienstwa stylu.

Obfitosci odniesien do réznych dziet literackich nie mozna wytlumaczy¢
tylko i wylacznie zamiarem przekonujacego odtworzenia loséw Malczewskiego.
Jak si¢ wydaje, biografia i dzielo romantycznego poety postuzyly Langemu do
poszukiwania nowych form na polu literatury. Malczewski bowiem wlacza si¢ w
pewien nurt dwudziestowiecznej literatury okreslanej czasem jako ,,centonowa mo-
wa”, a naznaczonej takimi nazwiskami jak Eliot czy Pound.*® Wczesniej wydany
dramat Wenedzi jasno dowodzi, ze interesowal si¢ Lange takim typem wypowie-
dzi, ktory eksponowat zjawisko ,,centonizacji”. I to jest by¢ moze - obok zaintere-
sowania literatura romantyczng i przebiegiem procesu tworczego - trzeci, najwaz-
niejszy powod napisania Malczewskiego. Schemat biograficzny nadawal si¢ bowiem
wyjatkowo dobrze do pokazania wewngtrznego dialogu dziel. Ta prekursorska stro-
na tworczosci Langego zwigzana z technika centonu, a wyeksponowana w dra-
matach, wydaje si¢ niestusznie zapomniana.

Moza chyba zaryzykowa¢ twierdzenie, ze dzielo mlodopolskiego poety,
nazwane przez niego pdzniej poematem dramatycznym (gatunek ten cieszyl si¢
populamoscia na przetomie wiekow) podzielilo do pewnego stopnia los poematu
Malczewskiego. Nie doczekalo si¢ ani wystawienia, ani uznania, nie doceniono

%6 0 ,,centonowej mowie” pisze T. Cieslikowska, W kregu genologii..., s. 155.
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techniki centonowej, ktora Lange staral si¢ wprowadzi¢ do swoich dramatéw. Nie
zauwazono prob zbudowania kunsztownej mozaiki, ktora stawala si¢ sygnalem
nowych poszukiwan literatury. Nie bylo jednak dzielo Langego anachronizmem, jak
pisano w momencie jego wydania. Czerpiac z tradycji romantycznych, dla literatury
polskiej szczegoélnie waznych, i baczpie przygladajac si¢ procesowi formowania
dzieta, uczynit Lange jednoczesnie duzy krok w przysztos¢, wpisujac si¢ w dwudzie-
stowieczne zjawiska literackie, ktore okresla si¢ mianem literatury kreacyjnej.?’

27 Warto tu jeszcze raz powola¢ si¢ cho¢ na fragment ustalen T. Cieslikowskiej: ,,technika
centonowa spelniata powigzania migdzytekstowe - proces intertekstualnosci - taczac ze soba
nawet najbardziej odlegle w czasie i przestrzeni zjawiska literackie i kulturowe. A wlasnie
ten fakt jest jednym z charakterystycznych przejawdw kreacjonizmu literatury XX wieku.”,
W kregu genologii..., s. 158.
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